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"I/A" PUNKTA PIEZĪME 

Sūtītājs: Sekretariāts  

Saņēmējs:  Pastāvīgo pārstāvju komiteja/ Padome 

Temats: Operācijas koncepcija (CONOPS) pagarinātajai EDAP policijas misijai saistībā ar 

drošības sektora reformu (DSR) un tās saikni ar tieslietu jomu Kongo  2009. un 

2010. gadam (tostarp seksuālas vardarbības jautājums)  

 

 

1. 2007. gada 1. jūlijā uz sākotnēju viena gada laikposmu sāka EDAP policijas misiju saistībā ar 

drošības sektora reformu (DSR) un tās saikni ar tieslietu jomu Kongo Demokrātiskajā 

Republikā (KDR) (EUPOL RD Congo).  

 

2. 2008. gada 1. jūlijā uz vienu gadu stājās spēkā pagarinātās misijas pilnvaras, kas paredzēja 

klātbūtni KDR Austrumos, pamatojoties uz dokumentu "Recommendations on a Possible Way 

Forward for EUPOL RD Congo" (dok. 7523/08 - RESTREINT EU) un padomu to darīt, kā 

arī dokumentu "Rapport de la Mission de Police EUPOL RD Congo sur une possible action 

de soutien d'EUPOL au processus de stabilisation de l'est de la République Démocratique du 

Congo (RDC)" (dok. 8508/08 - RESTREINT UE).  
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3. 2009. gada 1. jūlijā uz vēl vienu gadu stājās spēkā pagarinātās misijas pilnvaras, kas paredzēja 

klātbūtni KDR Austrumos, pamatojoties uz dokumentu "Draft recommendation for the 

implementation of a "project cell" within the EUPOL RD Congo mission (dok. 5796/09 - 

LIMITE UE), kā arī dokumentu "Recommendations on a Possible Way Forward for EUPOL 

RD Congo 2009" (dok. 6831/09 - RESTREINT UE) un padomu to darīt.  

 

4. PDK 2009. gada 9. jūnijā apstiprināja Krīžu pārvarēšanas civilo aspektu komitejas (CIVCOM) 

sniegto padomu attiecībā uz  dokumentu "Options Paper for strengthened ESDP action to 

combat sexual violence and impunity in the DRC" (dok. 10773/09 - LIMITE UE). 

 

5. CIVCOM 2009. gada 2. septembrī vienojās par projektu pagarinātās misijas EUPOL RD 

Congo operāciju koncepcijai  (tostarp seksuālas vardarbības jautājums), kas izklāstīta dok. 

12885/09 - RESTREINT UE.  

 

6. PDK 2009. gada 8. septembrī apstiprināja pagarinātās misijas EUPOL RD Congo operāciju 

koncepciju (tostarp seksuālas vardarbības jautājums), kas izklāstīta dok. 12885/09 - 

RESTREINT UE. 

 

7.  Šajos apstākļos Pastāvīgo pārstāvju komiteja ir aicināta: 

 

- apstiprināt Operācijas koncepciju (CONOPS) pagarinātajai EDAP policijas misijai 

saistībā ar drošības sektora reformu (DSR) un tās saikni ar tieslietu jomu Kongo 

Demokrātiskajā Republikā (KDR) – EUPOL RD Congo 2009. un 2010. gadam (tostarp 

seksuālas vardarbības jautājums), kā izklāstīts dokumentā 12885/09 (RESTREINT UE); 

 

- ieteikt Padomei tās 21. septembra sanāksmē to apstiprināt kā "A" punktu. 
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